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During your visit, KRS members try to 

communicate with BST members in 

English. English speaking KRS parents 

will support you also in case of 

communication problem. We hope BST 

members enjoy the strange Japanese 

English and funny gestures. 
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In Japanese there is a custom of calling 

the last name of their friend with òSanó

or òkunó. So please do not feel distant if 

KRS members call your last name 

instead of first name. 

 

Today, please introduce yourself with 

your nickname that easy to call and 

letõs call each other using nickname. 
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